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Ennen kuin aloitat

A VAARA
Lue tdma kayttdohje huolellisesti ja kokonaan
lapi, ja noudata tassa asiakirjassa annettuja
turvallisuusohjeita vaurioiden tai vahingoittumisen
valttdmiseksi.

Johdanto

Smart Mic kayttaa Bluetooth®*-tekniikkaa seuraavien
toimintojen tarjoamiseksi.

* Bluetooth-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia, ja tuotteen laillinen
valmistaja kayttaa tallaisia tavaramerkkeja lisenssin alaisuudessa. Muut tuotemerkit ja
tuotenimet kuuluvat asianomaisille omistajilleen.



@ Kuulokkeet lypuhelimille

Alypuhelimen &énet
suoratoistetaan kuulokojeisiisi
Smart Micin valityksella.

Smart Mic havaitsee aanesi ja
lahettaa sen alypuhelimeesi.

Lue lisda osasta
"Puhelujen soittaminen".




O Kuulokkeet musiikille

Alypuhelimesta tai muusta
Bluetooth-laitteesta kuuluva
musiikki suoratoistetaan
kuulokojeisiisi Smart Micin
valityksella.

Lue lisaa osasta
"Musiikin kuuntelu".




© Etamikrofoni

Valitun puhujan aani siirretaan
langattomasti Smart Micista
kuulokojeisiisi.

Lue lisda osasta

"Kayttdminen etamikrofonina".

-
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(4] Kauko-ohjain

Kun Smart Mic ei suoratoista aanta, voit kayttaa sita
kuulokojeidesi kauko-ohjaimena.

Lue lisda osasta "Kayttdminen kauko-ohjaimena".



Pakkauksen sisalto

@ Smart Mic

@ Hihnat (eri pituuksia)

© Pussi

@ USB-kaapeli latausta varten

@ USB-virtakaapeli ja -pistoke (maakohtainen)
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Osat

@ Mikrofonit

@ Virran merkkivalo (U

® Tilan merkkivalo &

O Klipsi (py6riva)

© Monitoimipainike (*2*)

(6) Aénenvoimakkuuspainikkeet ja =)
@ USB-portti latausta varten
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Johdatus laitteen kayttoon

Lataaminen

Smart Mic on osittain ladattu ennen toimitusta. Laite on
ladattava taysin ennen kayttoa.

Kun virran merkkivalo (U on punainen sinulla on noin 30
minuuttia striimausaikaa jaljella.

s‘;\"\ E
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Viran merkkivalo osoittaa varauksen tason:
(U) Kuvaus

Punainen Virta on vahissa

Vilkkuva vihred  Ladataan (Smart Mic paalla)

Vilkkuva oranssi Ladataan (Smart Mic pois paalta)

Hiipuva vihrea Lataus on paattynyt (Smart Mic paalla)

Oranssi Lataus on paattynyt (Smart Mic pois paalta)

Lisatietoa:
B Taysi lataus saavutetaan tyypillisesti 2 tunnissa.

B Varmista, ettd virtapistokkeen luo paasee helposti, jotta se
voidaan tarvittaessa irrottaa virtalahteesta.
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HUOMAA

» Latauksen merkkivalo syttyy ladattaessa tassa
kayttdboppaassa kuvatunlaisesti. Jos latauksen
merkkivalo ei pala, irrota laite laturista ja ota
yhteyttd kuulonhoidon ammattilaiseen.

HUOMAA

» Kéyta ladattaessa Smart Mic mukana toimitettua
alkuperaista virtalahdetta 5,0 V/1A, CE- ja
turvamerkitty.



Kuulokojeiden yhdistaminen

Kuulokojeet on yhdistettava kerran Smart Micin kanssa.
Taman jalkeen yhdistdminen tallennetaan kuulokojeisiin ja
yhteys aktivoituu joka kerta, kun kojeet kytketdan paalle.
> Varmista, ettd Smart Mic on pois paalta: Pida (22 )
-painike painettuna, kunnes virran merkkivalo )
sammuu. Tama vie noin 6 sekuntia.
» Kytke kuulokojeet pois paalta ja uudelleen paalle:
Avaa ja sulje paristolokerot. Jos kuulokojeissa ei
ole paristolokeroita, kytke ne pois paalta ja paalle
kayttdohjeen mukaisesti.
Kuulokojeet ovat nyt valmiita yhdistamista varten.
Viimeistele yhdistdminen 3 minuutin sisalla.
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Kytke Smart Mic paalle: Pida @-painike painettuna,
kunnes virran merkkivalo palaa U vihresna. Tama vie
noin 3 sekuntia.

Tilan merkkivalo & vilkkuu keltaisena.

Aseta molemmat kuulokojeet

Smart Micin I8helle (korkeintaan 20 cm .
paahan). Yhdistdminen kaynnistyy
automaattisesti.

Yhdistdminen is valmis, kun tilan
merkkivalo palaa keltaisena.

%
t 4




Alypuhelimen tai musiikkisoittimen yhdistdminen

Alypuhelimesi (tai musiikkisoitin) on yhdistettava

Smart Miciin kerran. Sen jalkeen yhteys muodostetaan

automaattisesti, kun Smart Mic kytketaan paalle ja se on

kayttoetaisyydella.

> Pida (eee)- ja —painikkeet painettuina
samanaikaisesti, kunnes tilan merkkivalo % vilkkuu
sinisena. Tama vie noin 6 sekuntia.

Smart Mic on nyt valmis yhdistdmista varten. Viimeistele
yhdistdminen 3 minuutin sisalla.

» Aseta alypuhelimesi tai musiikkisoittimesi tilaan "etsi
muita Bluetooth-laitteita". Katso lisatietoja laitteen
kayttoohjeesta.

» Valitse alypuhelimesi tai musiikkisoittimesi havaittujen
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laitteiden luettelosta "Smart Mic".
» Anna pyydettédessa PIN-numero "0000".

Yhdistaminen is valmis, kun tilan merkkivalo palaa S
sinisena.

Lisatietoja

® Smart Mic voidaan yhdistaa korkeintaan kahdeksaan
Bluetooth-laitteeseen. Vain yksi laite voi kuitenkin olla
liitettyna kerrallaan.

B Kun yhdistettynad on useita laitteita:

0 Smart Mic luo yhteyden ensimmaiseen
havaitsemaansa laitteeseen.

0 Voit vaihtaa laitetta poistamalla Bluetoothin kdytdsta
laitteissa, joita et halua juuri nyt kayttaa.

20



Yhdistamisen purkaminen

Voit purkaa kaikki Smart Micin yhdistamiset alypuhelimiin ja
musiikkisoittimiin seuraavasti:

» Sammuta Smart Mic: Pida @-painike painettuna,

kunnes virran merkkivalo ) sammuu. Tama vie noin
6 sekuntia.

» Pida (e2¢)- ja (+- ja (=J-painikkeet painettuina
samanaikaisesti 10 sekunnin ajan.

Tilan merkkivalo vilkkuu punaisena, kun yhdistdmiset on
purettu. Kuulokojeesi on edelleen yhdistettynd Smart Miciin.

21



Paivittainen kaytto

Kytkeminen paalle/pois paalta

Kytkeminen péaalle:

» Pida (22 *)-painike painettuna, kunnes virran merkkivalo
palaa U vihreana. Tama vie noin 3 sekuntia.
Tilan merkkivalo & vilkkuu keltaisena, kunnes
kuulokojeet liitetaan.

Kytkeminen pois paalta:

» Pida @-painike painettuna, kunnes virran merkkivalo
U sammuu. Tama vie noin 6 sekuntia.
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Aznenvoimakkuuden siitdminen
Voit saataa aanenvoimakkuutta painamalla lyhyesti tai

Kuulokojeidesi tyypista riippuen danenvoimakkuutta voidaan

saataa seuraavasti:

B Vaihtoehto 1: Aanté suoratoistettaessa Smart Mic-
kuulokojeesta tulevaa danta (puhelu, puhe tai musiikki)
saddetdan. Kun &anta ei suoratoisteta, kuulokojeiden
aanenvoimakkuutta sdadetaan.

® Vaihtoehto 2: Smart Mic-kuulokojeesta tulevaa aanta
(puhelu, puhe tai musiikki) seka adnenvoimakkuutta
saadetaan.

23



Kuulokojeen mikrofonien mykistaminen

Voit mykistaa kuulokojeen mikrofonit pitamalia (=)

-painikkeen painettuna 3 sekunnin ajan. Kuulukojeissasi

kuuluu vain Smart Micin aani.

Kuulokojeidesi tyypista riippuen voit poistaa kuulokojeiden

mikrofonien mykistyksen seuraavasti:

® Vaihtoehto 1: Pida E)—painike painettuna 3 sekunnin
ajan.

® Vaihtoehto 2: Paina lyhyesti .

Tama toiminto ei valttamatta ole kaytettavissa, kun

Smart Mic-kuulokojetta kaytetaan etamikrofonina.

24



@ Puhelujen soittaminen

Edellytykset: Smart Micin on oltava liitettyna alypuhelimeen
ja sité on pidettava oikein.

Smart Micin pitdminen oikein

v v
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Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi Smart Micia on
pidettava kuvissa naytetylla tavalla. On tarkeaa, etta

Smart Micin mikrofoni osoittaa kohti suuta ja ettd vaatteet tai
muut sellaiset eivat peitd Smart Micia.

Etaisyys korkeintaan:

® Alypuhelin — Smart Mic: 10 m

B Kuulokojeet — Smart Mic: 2 m

Puhelun vastaanottaminen
Kuulet soittodadnen kuulokojeidesi kautta. Tilan merkkivalo
= vilkkuu vihre&na.
> Voit hyvaksyé/lopettaa puhelun painamalla lyhyesti (¢ )
tai alypuhelimesi avulla.
Tilan merkkivalo palaa puhelun aikana % vihreana.

26



» Voit hylata puhelun pitamalia (=)-painikkeen painettuna
noin 3 sekunnin ajan.pyhelun soittaminen

Kun soitat liitetylla alypuhelimellasi puhelun, se

suoratoistetaan automaattisesti kuulokojeissasi. Tilan

merkkivalo palaa puhelun aikana & vihreana.

Tama toiminto ei ole kaytettavissa, kun Smart Micia

kaytetaan etamikrofonina.

Lisatietoja
® Aanivalinta: Kun dlypuhelin on liitettyna, aktivoi

aanivalinta painamalla kahdesti (eee) (jos alypuhelin
tukee tata).

B Tallaista yhteyttd varten Smart Mic kayttda Bluetoothn
HFP-profiilia (Hands-Free Profile).

27



@ Musiikin kuuntelu

Jos Smart Mic on liitetty musiikkisoittimeen Bluetoothn
kautta, musiikki soitetaan automaattisesti kuulokojeissasi.
Tama ei edellytd mitddn Smart Mic-toimia.

Tilan merkkivalo palaa ‘& oranssina, kun musiikkia
suoratoistetaan.

Etaisyys korkeintaan:
® Musiikkisoitin — Smart Mic: 10 m
® Kuulokojeet — Smart Mic: 2 m

28



Musiikinsoiton aloittaminen/lopettaminen

» Aloita tai lopeta musiikinsoitto lypuhelimesi tai
musiikkisoittimesi avulla.

Musiikinsoiton voi lopettaa myds painamalla lyhyesti
(s2*) kohdassa Smart Mic.

Lisatietoja
B Tallaista yhteyttad varten Smart Mic kayttaa Bluetoothn
A2DP-profiilia (Advanced Audio Distribution Profile).

® Jos musiikkia suoratoistetaan alypuhelimesta, tulevista
puheluista ilmoitetaan musiikinsoiton lomassa.
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© Kiyttiaminen etidmikrofonina

Etamikrofonitoiminto ei kaynnisty automaattisesti.
Etémikrofonitila on otettava kayttéon @-painikkeella.

Smart Micin pitdminen oikein

1N AT
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Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi puhujan tulee pitaa
Smart Micia kuvissa naytetylla tavalla. On tarkeaa, etta
mikrofoni osoittaa kohti puhujan suuta ja etta vaatteet tai
muut sellaiset eivat peita Smart Micia.

Etaisyys korkeintaan:

® Kuulokojeet — Smart Mic: 20 m

Etamikrofonin kytkeminen paalle
» Paina (***) noin 3 sekunnin ajan.

Tilan merkkivalo palaa & purppuranpunaisena.
Kuulokojeissasi kuuluu vahvistusaani.

Etéamikrofonit kytkeytyvat paalle. Smart Micia kayttavan
henkilén puhe suoratoistetaan kuulokojeissasi.
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Etdmikrofonin kytkeminen pois paalta

» Pida @-painike painettuna noin 3 sekunnin ajan.
Tilan merkkivalo palaa & sinisena
(liitetty alypuhelimeen) tai keltaisena (ei liitetty
alypuhelimeen).

Lisatietoja

® Kun Smart Micia kaytetdan etamikrofonina, yhteytta
alypuhelimeen ei ole. Saapuvista puheluista ei tall6in
iimoiteta.

® Smart Micissa on suuntamikrofonit, jotka havaitsevat
aanta tietysta suunnasta.
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O Kayttaminen kauko-ohjaimena

Smart Micia voidaan kayttaa myos kuulokojeiden
kauko-ohjaimena: Voit sdataa dénenvoimakkuutta
(katso osa "Adnenvoimakkuuden s&&taminen”),
mykistaa kuulokojeiden mikrofonit (katso osa
"Kuulokojeen mikrofonien mykistdminen”) tai vaihtaa
seuraavaan kuulo-ohjelmaan (katso alta).

Etéisyys korkeintaan:

B Kuulokojeet — Smart Mic: 2 m

Seuraavaan kuulo-ohjelmaan vaihtaminen

» Pida -painike painettuna noin 3 sekunnin ajan.

Tama toiminto ei ole kaytettavissa, kun Smart Micia
kaytetdan etémikrofonina.
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Tarkeita turvallisuustietoja

Henkiloiden turvallisuus

A VAROITUS

34

Tukehtumisvaara!

Kojeesi sisaltda pienia osia, jotka on mahdollista

niella.

» Sailyta kuulokojeet, paristot ja lisdvarusteet poissa
lasten ja kehitysvammaisten henkildiden ulottuvilta.

» Mikali osat ovat joutuneet niellyiksi, ota valittdmasti
yhteytta 1aakariin tai sairaalaan.



A VAROITUS
Kuristumisvaara!
» Varmista, ettei kantohihna tartu kiinni mihinkaan,
esim. koneiden liikkuviin, mekaanisiin osiin.
» Kayta vain toimitukseen kuuluvaa, irtoavaa

kantohihnaa. Se irtoaa automaattisesti tarttuessaan
johonkin.

» Al4 anna alle 12-vuotiaiden lasten kayttaa
kantohihnaa.
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A VAROITUS

Sahkoiskun vaara!

> Al kéyta selkeasti vaurioitunutta kojetta, vaan
palauta se ostopaikkaan.

A VAROITUS

36

Huomaa, etta tuotteeseen luvatta tehdyt muutokset

saattavat vaurioittaa tuotetta tai aiheuttaa vahinkoa.

» Kéayta vain hyvaksyttyja osia ja lisdvarusteita. Kysy
lisatietoja kuulokojeasiantuntijaltasi.



A VAROITUS

Paristojen lataamisen turvallisuus USB-liitdnnan

kautta maaraytyy ulkoisen laitteen mukaan.

» Jos USB-liitin liitetdan pistorasiaan kytkettyyn
laitteeseen, laitteen on oltava UL-hyvaksytty tai
standardin IEC 60065, IEC 60950 tai muiden
vastaavien turvallisuusstandardien mukainen.
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A VAROITUS

38

Laitteen kayttoturvallisuus maaraytyy ulkoisen laitteen
mukaan, kun se on liitettyna ulkoiseen laitteeseen
(lisdkaapelilla, USB-kaapelilla tai suoraan).
» Jos laite liitetdan pistorasiaan kytkettyyn ulkoiseen
laitteeseen, laitteen on oltava standardin
IEC 60065, IEC 60950 tai muiden vastaavien
turvallisuusstandardien mukainen.



A VAROITUS
Rajahdysvaara, kun ladattavaa paristoa kasitellaan
vaarin.
» Ala oikosulje, puhkaise, murskaa tai pura
ladattavaa paristoa.
» Ala laita uuniin tai avotuleen.
» Ala upota sita veteen.
» Lataa ladattava paristo 0 °C — 45 °C lampdtilassa.

» Palauta laite kuulokojeliikkeeseen ladattavan
pariston korjausta tai vaihtoa varten.
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A VAROITUS

40

Aktiiviset implantit

p Aktiivisten implanttien kanssa on noudatettava
varovaisuutta. Jos sinulla on aktiivinen implantti,
keskustele implantoidun laitteen valmistajan kanssa
saadaksesi tietoa hairidriskista.

VAROITUS

Tama koje saattaa hairitéd mittauslaitteita ja

elektroniikkalaitteita.

> Al kéyta kojetta lentokoneissa tai alueilla,
joilla kéytetaan herkkia tai elamaa yllapitavia
elektroniikkalaitteita.



VAROITUS

Réjahdysvaara!

> Al kéyta laitetta rajahdysalttissa ympéristdissa
(esim. kaivostyoalueilla).

Tuoteturvallisuus

HUOMAA

» Suojele kojeita d&arimmaiseltd kuumuudelta. Ala
jata kojeita suoraan auringonvaloon.

HUOMAA
» Suojele kojeita korkealta kosteudelta.
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HUOMAA
» Al4 kuivaa kojeita mikroaaltouunissa.

HUOMAA
Erilaiset voimakkaan sateilyt esim. réntgen- tai MRI-
paatutkimusten aikana, saattavat vaurioittaa kojeita.
» Al kéyta kojeita naiden tai muiden
samankaltaisten toimenpiteiden aikana.
Heikompi sateily esim. radiolaitteistosta tai
lentokentan turvallisuuslaitteista ei vaurioita kojeita.



1

Joissain maissa on olemassa rajoituksia koskien
langattoman laitteen kayttoa.
» Pyyda lisatietoja paikallisilta viranomaisilta.

HUOMAA

Laitteet on suunniteltu kansainvalisten standardien
mukaisiksi séhkémagneettisen yhteensopivuuden
osalta, mutta hairioita lahella olevien
elektroniikkalaitteiden kanssa saattaa ilmeta. Siirry
tassa tapauksessa poispain hairion lahteesta.
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Tarkeita tietoja

Kayttotarkoitus

Tama laite on tarkoitettu 4énen, puhe ja langattomat
aanilaiteet mukaan lukien, langattomaksi vastaanottimeksi ja
I&hettimeksi kuulokojeiden ja ympariston valilla. Lisaksi laite
antaa langattomien kuulokojeiden kayttajille mahdollisuuden
hallita kuulokojeensa toimintaa.

Laite on tarkoitettu kuulokojeita kayttaville lapsille
(> 36 kuukauden ikaiset lapset) ja aikuisille.
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Tilan ja virran merkkivalon yleiskatsaus

Tilan merkkivalo

e

Kuvaus

Vilkkuva keltainen
Etsii kuulokojeita.

Keltainen
Lepotila: Liitetty kuulokojeisiin. Ei liitetty alypuhelimeen
tai muuhun laitteeseen.

Vilkkuva sininen
Smart Mic nakyy alypuhelimelle yhdistamista varten.

Sininen
Puhelintila: Liitetty alypuhelimeen.
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Kuvaus

Vilkkuva vihrea
Saapuva puhelu.

Vihrea
Puhelu kesken.

Oranssi
Musiikin suoratoisto.

Purppuranpunainen
Etamikrofonitila.

Vilkkuva purppuranpunainen
Yhteyden luominen uudelleen etémikrofoniin.
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Virran merkkivalo

Q) Kuvaus
I Punainen
Virta on vahissa.
B m  Vilkkuva vihrea
Lataa, paalla.
B Hiipuva vihrea
Lataus on valmis ja Smart Mic kytketaan paalle.
B Vihrea
Paalla, ei lataa.
B ®  Vilkkuva oranssi

Lataa, pois paalta.
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Q) Kuvaus

B Oranssi
Lataus on valmis ja Smart Mic kytketaan pois paalta.
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Symbolien selitykset

Téassa asiakirjassa kaytetyt symbolit

A limoittaa tilanteesta, joka saattaa johtaa vakaviin,
keskivaikeisiin tai pieniin vammoihin.

n limoittaa mahdollisesta omaisuusvahingosta.

* Neuvoja ja vihjeitd kojeen parempaan kasittelyyn.

1

Symbolit laitteessa tai pakkauksessa
C E CE-yhdenmukaisuusmerkintd, vahvistaa tiettyjen
EU-direktiivien noudattamisen, katso osa
"Vaatimustenmukaisuustiedot".
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Symbolit laitteessa tai pakkauksessa

Sahkdmagneettisen yhteensopivuuden (EMC) ja
radioliikenteen yhdenmukaisuusmerkinta, Australia,
katso osa "Vaatimustenmukaisuustiedot".

limoittaa laitteen laillisen valmistajan.

Ala havita kojetta tavallisen talousjatteen mukana.
Lue lisda osasta "Tietoa havittdmisesta".

Lue ja noudata kayttdohjeen ohjeita.

Ale
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Huolto ja hoito

HUOMAA
» Ala pane laitetta veteen!

» Ala puhdista laitetta alkoholilla tai é
bensiinilla.

» Puhdista laite tarvittaessa pehmealla liinalla.

» Valtd hankaavia puhdistusaineita, joissa on lisdaineita,
kuten sitruunahappoa, ammoniakkia jne.
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Tekniset tiedot

Yhteensopivat kuulokojeet

Smart Mic toimii erityisten, langattomien kuulokojeittemme
kanssa. Kuulokojeasiantuntijasi kertoo sinulle
yhteensopivista malleista.

Kaytto-, kuljetus- ja varastointiolosuhteet

Kayttéolosuhteet

Lampdtila 5-40 °C

Suhteellinen kosteus 15-93 %, ei kondensoitumista
llmanpaine 700-1 060 hPa
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Noudata seuraavia olosuhteita pitkien kuljetus- tai
sailytysaikojen osalta:

Kuljetus ja sailytys

Lampdétila -20-70 °C
llmanpaine 700-1 060 hPa
VAROITUS

Loukkaantumisen, tulipalon tai rajdhdyksen vaara.
» Lahetd Smart Mic paikallismaaraysten mukaisesti.

Muita osia, kuten kuulokojeita, saattavat koskea muut ehdot.
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Virtalahteen tekniset tiedot

Syéttdjannite:

100-240V AC

Syéttovirta: enint. 0,2 A, 100 V AC
Syéttotaajuus: 47-63 Hz
Ulostulojannite: 5VDC

Lahtovirta: enint. 1A

Tietoa havittamisesta

Kierrata laitteet, lisdvarusteet ja pakkausmateriaali
paikallisten maaraysten mukaisesti.
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Vaatimustenmukaisuustiedot

CE-merkinnalla ilmoitetaan, etta tuote on seuraavien

EU-direktiivien mukainen:

B O3/42/ETY koskien ladkinnallisia laitteita

B 2014/53/EU RED koskien radiolaitteita

® 2011/65/EU RoHS koskien vaarallisten aineiden kayton
rajoittamista

Yhteensopivuusilmoitus 10ytyy kokonaisuudessaan
osoitteesta www.sivantos.com/doc.

Langaton toiminto

Tassa laitteessa on radioldhetinvastaanotin, joka kayttaa
Bluetooth EDR:&a Bluetooth low energy (BLE) seka
omaa lyhyen kantaman radiotekniikkaa. Toimintataajuus
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on 2,4 GHz. 2,4 GHz:n radiolahetin on heikko, ja sen
kokonaissateilyteho on aina alle 17 dBm EIRP.

Tama laite on kansainvalisten radiolahettimia,
sahkdmagneettista yhteensopivuutta ja ihmisaltistusta
koskevien standardien mukainen.

FCC- ja ISED-vaatimustenmukaisuustiedot 16ytyvat laitteen
takaa.

ACMA-yhdenmukaisuusmerkinta & osoittaa, etta
tuote on Australian viestinta- ja mediaviranomaisen
(ACMA) asettamien sahkdmagneettisia hairidita koskevien
standardien mukainen.

FCC-merkinnalla merkityt laitteet ovat FCC-standardien
mukaisia koskien sdhkémagneettisia hairioita.
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Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003:n

mukainen.

Tama laite on FCC-maaraysten osan 15 ja ISED:n

lisenssivapaus-RSS:n mukainen.

Kéayttd on seuraavan kahden ehdon alaista:

B | aite ei saa aiheuttaa vahingollisia hairi6ita, ja

® |aitteen taytyy vastaanottaa mahdolliset hairiot mukaan
lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan

luokan B digitaalisen laitteen rajoja FCC-maaraysten

osan 15 mukaan. Nama rajat on suunniteltu takaamaan

asianmukainen suoja vahingollisilta hairi6ilta, jos laite

asennetaan asuinrakennukseen. Tama laitteisto luo,
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kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa, ja jos sita ei

asenneta ja kaytetd ohjeita noudattaen, se saattaa aiheuttaa

hairiéita radioliikenteessa. Ei kuitenkaan ole takuuta

siitd, etta hairiita ei esiintyisi tietyssa asennuksessa.

Jos tdma laite aiheuttaa haitallisia hairiita radio- tai

televisiovastaanotossa, minka voi todeta sammuttamalla

ja kdynnistamalla laitteen, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan

hairién poistamista jollakin seuraavista toimenpiteista:

® Vaihda vastaanottoantennin suuntaa tai sijaintia.

B Siirra laitetta ja vastaanotinta kauemmaksi toisistaan.

B Kytke laite eri pistorasiaan tai virtapiiriin kuin mihin
vastaanotin on kytketty.

® Pyyda apua jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio/
TV-teknikolta.
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FCC-huomautus: Muutokset tai muunnelmat, joita
vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatéida kayttajan
valtuutuksen kayttaa tata laitetta.
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